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日本語 ヘッドホンケーブル
型式: YY2971

使いかた（図）
下記のソニー製ヘッドホンにお使いいた
だける接続ケーブルです。
ヘッドホン本体のケーブルを抜き、本ケー
ブルをしっかり差し込んでください。
赤
白

対応機種
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 

（2023年1月　現在）
対応ヘッドホンの一覧は最新のカタログ
でご確認ください。
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/
NW-ZX707/NW-ZX507/DMP-Z1/
NW-ZX300G/NW-ZX300/TA-ZH1ES/
NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A 

（2023年1月　現在）
対応機器の一覧は最新のカタログでご確
認ください。

使用上のご注意
	ˎ ヘッドホン側と機器側を入れ換えて使
用しないでください。無理に差し込む
と故障の原因となります。
	ˎ 本体のジャックにケーブルを接続する
ときは、プラグを奥までしっかりと差
し込み、回転部を回して固定してくだ
さい。プラグをしっかり差し込まない
と、音が聞こえないことがあります。
	ˎ 通常の使用では問題ありませんが、編
み目の間隔が極端に不均一になると、
品質、性能上の問題が発生する可能性
があります。その場合、ケーブルをし
ごいて編み目がなるべく均一になるよ
うにしてください。
	ˎ 操作方法については、お使いの機器、
ヘッドホンの取扱説明書をご覧くださ
い。
	ˎ プラグ本体を持ってジャックに接続、
またははずしてください。ケーブル部
分を引っぱると断線することがありま
す。
	ˎ プラグは、乾いた柔らかい布でときど
き拭いてください。

主な仕様
長さ	 約2 m
プラグ形状

機器側	 バランス標準プラグ 
（対応機器は別記リストを参照）

ヘッドホン側	  
金メッキ3極ミニプラグ（バ
ランス接続）×2 

（対応ヘッドホンは別記リス
トを参照）

同梱物	 ヘッドホンケーブル（1）

仕様および外観は改良のため予告なく変
更することがありますが、ご了承くださ
い。

CEマークは主にEEA（European 
Economic Area）各国とスイスなど、法律
に定められた国や地域においてのみ有効
です。
UKCAマークは主に英国など、法律に定め
られた国や地域においてのみ有効です。

安全のために
電気製品は安全のための
注意事項を守らないと、

火災や人身事故の原因となります。事故を
防ぐために次のことを必ずお守りくださ
い。本書には、事故を防ぐための重要な注
意事項と本製品の取り扱いかたを示して
います。よくお読みのうえ、本製品を安全
にご使用ください。お読みになったあと
は、いつでも見られるところに必ず保管し
てください。

ソニー製品は安全に充分配慮して設計さ
れています。しかし、電気製品はすべてま
ちがった使いかたをすると、火災や感電な
どにより人身事故になることがあり危険
です。事故を防ぐために次のことを必ずお
守りください。
	ˎ 接続先の取扱説明書も必ずお読みくだ
さい。
	ˎ 安全のために注意事項を守る。
	ˎ 定期的に点検する。
	ˎ 故障したら使わない。
	ˎ 万一異常が起きたら、ソニーの相談窓
口またはお買い上げ店に修理を依頼す
る。

保証書とアフターサービス
保証書
	ˎ この製品には保証書が添付されていま
す。
	ˎ 所定事項の記入および記載内容をお確
かめのうえ、大切に保存してください。
	ˎ 保証期間は、お買い上げ日より1年間で
す。

アフターサービス
調子が悪いときはまずチェックを
	ˎ この説明書をもう一度ご覧になってお
調べください。

それでも具合の悪いときは
	ˎ お買い上げ店またはソニーの相談窓口
にご相談ください。

保証期間中の修理は
	ˎ 保証書の記載内容に基づいて修理させ
ていただきます。詳しくは保証書をご
覧ください。

保証期間経過後の修理は
	ˎ 修理によって機能が維持できる場合
は、ご要望により有料修理させていた
だきます。

部品の保有期間について
	ˎ 当社では、本製品の補修用性能部品（製
品の機能を維持するために必要な部品）
を、製造打ち切り後6年間保有していま
す。ただし、故障の状況その他の事情
により、修理に代えて製品交換をする
場合がありますのでご了承ください。

部品の交換について
	ˎ この製品は、修理の際に交換した部品
を再生、再利用する場合があります。
その際、交換した部品は回収させてい
ただきます。

ソニーの相談窓口のご案内
本製品についてご不明な点や技術的なご
質問、故障と思われるときのご相談につい
ては、ホームページまたはソニーの相談窓
口へ。
	ˎ 相談窓口へお問い合わせの際は、次の
ことをお知らせください。
	– 型名
	– ご相談内容：できるだけ詳しく 
	– お買い上げ年月日

ご質問の内容によっては、本機に接続され
る機器についてお問い合わせさせていた
だく場合があります。事前にわかる範囲で
ご確認いただき、お知らせください。

型名：MUC-B20SB2

English Headphone cable

Model: YY2971

Notice for customers: the following 
information is only applicable to products 
sold in countries/regions applying EU 
directives and/or UK applying relevant 
statutory requirements.
This product has been manufactured by or 
on behalf of Sony Corporation.
EU and UK Importer: Sony Europe B.V.
Inquiries to the EU Importer or related to 
product compliance in Europe should be 
sent to the manufacturer’s authorized 
representative, Sony Belgium, bijkantoor van 
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, Belgium.
Inquiries to the UK Importer or related to 
product compliance in the UK should be sent 
to the manufacturer’s authorized 
representative, Sony Europe B.V., The 
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 
0XW, United Kingdom.

Disposal of old electrical & 
electronic equipment 
(applicable in the 
European Union and other 
countries with separate 
collection systems)
This symbol on the product 
or on its packaging 

indicates that this product shall not be 
treated as household waste. Instead it shall 
be handed over to the appropriate collection 
point for the recycling of electrical and 
electronic equipment. By ensuring that this 
product is disposed of correctly, you will help 
to prevent potential negative consequences 
for the environment and human health, 
which could be caused by inappropriate 
waste handling of this product. The recycling 
of materials will help to conserve natural 
resources. For more detailed information 
about recycling of this product, please 
contact your local Civic Office, your 
household waste disposal service or the 
shop where you purchased the product.

The validity of the CE marking is restricted to 
only those countries/regions where it is legally 
enforced, mainly in the EEA (European Economic 
Area) countries/regions and Switzerland.
The validity of the UKCA marking is restricted to 
only those countries/regions where it is legally 
enforced, mainly in the UK.

How to use (Fig. )
This headphone cable supports the following 
headphones manufactured by Sony.
Unplug the cable of the headphones, then plug 
this cable securely.
Red
White

Supported models
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (As of January 
2023)
For the list of applicable headphones, refer to 
the latest catalogue.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (As of 
January 2023)
For the list of supported equipment, refer to the 
latest catalogue.

Precautions
	ˎ Do not reverse the plugs for the headphone 
side and the player side. Plugging forcibly 
may cause a malfunction.

	ˎ When connecting the cable, make sure to fully 
insert the plug in the jack, and then screw the 
rotating part firmly. If the plug is not fully 
inserted, no sound may result.

	ˎ Unequal intervals of the braid may cause a 
problem in quality and performance. If 
intervals of braid are unequal, trim the cable 
and make intervals as equal as possible.

	ˎ For details of operation, refer to the operation 
instructions of your device and headphones.

	ˎ Use this cable with headphones manufactured 
by Sony.

	ˎ When disconnecting the cable, pull it out by 
the plug, not the cable. Otherwise the cable 
may break.

Specifications
Length	 approx. 2 m (78 3/4 in)
Plug type

Player side	 Balanced Standard Plug  
(For the supported equipment, 
refer to the separate list of 
connectable equipment.)

Headphone side	  
Gold-plated 3-pole mini plug 
(balanced connection) × 2 
(For the supported headphones, 
refer to the separate list of 
applicable headphones.)

Included items	 
Headphone cable (1)

Design and specifications are subject to change 
without notice.

Français Câble pour casque

Modèle: YY2971

Avis aux clients : les informations 
suivantes ne s’appliquent qu’aux produits 
vendus dans les pays/régions appliquant 
les directives de l’UE.
Ce produit a été fabriqué par ou pour le 
compte de Sony Corporation.
Importateur dans l’UE : Sony Europe B.V.
Les questions basées sur la législation 
européenne pour l’importateur ou relatives à 
la conformité des produits doivent être 
adressées au mandataire : Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgique.

Traitement des appareils 
électriques et 
électroniques en fin de vie 
(applicable dans les pays 
de l'Union Européenne et 
dans les autres pays 
disposant de systèmes de 
collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son 
emballage, indique que ce produit ne doit 
pas être traité avec les déchets ménagers. En 
revanche, il doit être rapporté à un point de 
collecte approprié pour le recyclage des 
équipements électriques et électroniques. En 
vous assurant que ce produit est bien mis au 
rebut de façon appropriée, vous participez 
activement à la prévention des 
conséquences négatives que leur mauvais 
traitement pourrait provoquer sur 
l’environnement et sur la santé humaine. Le 
recyclage des matériaux contribue par 
ailleurs à la préservation des ressources 
naturelles. Pour toute information 
complémentaire au sujet du recyclage de ce 
produit, vous pouvez contacter votre 
municipalité, votre déchetterie locale ou le 
point de vente où vous avez acheté le 
produit.

La validité du marquage CE est limitée aux seuls 
pays/régions dans lesquels il est légalement en 
vigueur, principalement dans les pays/régions 
de l’EEE (Espace économique européen) et en 
Suisse.
La validité du marquage UKCA est limitée aux 
seuls pays/régions dans lesquels il est 
légalement en vigueur, principalement au 
Royaume-Uni.

Procédure d’utilisation (Fig. )
Ce câble pour casque est compatible avec les 
casques suivants fabriqués par Sony.
Débranchez le câble du casque, puis branchez 
convenablement ce câble.
Rouge
Blanc

Modèles pris en charge
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (À compter de 
janvier 2023)
Pour obtenir la liste des casques applicables, 
consultez le catalogue le plus récent.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (À 
compter de janvier 2023)
Pour obtenir la liste des équipements pris en 
charge, consultez le catalogue le plus récent.

Précautions
	ˎ N’intervertissez pas les fiches du côté casque 
et du côté lecteur. Forcer le branchement 
risque de provoquer une défaillance.

	ˎ Lorsque vous raccordez le câble, veillez à 
insérer complètement la fiche dans la prise, 
puis vissez convenablement la partie rotative. 
Si la fiche n’est pas insérée à fond, le son 
risque de ne pas être reproduit.

	ˎ Un intervalle irrégulier entre les fils peut 
provoquer un problème de qualité et de 
performances. Si l’intervalle entre les fils est 
inégal, dépliez le câble pour que l’intervalle 
soit le plus égal possible.

	ˎ Pour plus d’informations sur le 
fonctionnement, consultez le mode d’emploi 
de votre appareil et du casque.

	ˎ Utilisez ce câble avec un casque fabriqué par 
Sony.

	ˎ Lors du débranchement du câble, retirez-le au 
niveau de la fiche et non en tirant dessus. 
Autrement, le câble pourrait se rompre.

Spécifications
Longueur	 environ 2 m (78 3/4 po)
Type de fiche

Côté lecteur	 Fiche standard équilibrée  
(Pour plus d’informations sur les 
équipements pris en charge, 
consultez la liste séparée des 
équipements connectables.)

Côté casque	 Mini-fiche plaquée or à 3 pôles 
(connexion équilibrée) × 2  
(Pour plus d’informations sur les 
casques compatibles, consultez 
la liste séparée des casques 
applicables.)

Éléments fournis	  
Câble pour casque (1)

La conception et les spécifications peuvent être 
modifiées sans préavis.

Español Cable de auriculares

Modelo: YY2971

Aviso para los clientes: la siguiente 
información se aplica únicamente a los 
productos vendidos en países o regiones 
donde se apliquen las directivas de la UE.
Este producto ha sido fabricado por, o en 
nombre de Sony Corporation.
Importador UE: Sony Europe B.V.
Las consultas relacionadas con el Importador 
a la UE o con la conformidad del producto en 
Europa deben dirigirse al representante 
autorizado por el fabricante, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Tratamiento de los 
equipos eléctricos y 
electrónicos al final de su 
vida útil (aplicable en la 
Unión Europea y otros 
países con sistemas de 
tratamiento selectivo de 
residuos)

Este símbolo en el equipo o en su embalaje 
indica que el presente producto no puede 
tratarse como un residuo doméstico normal. 
Debe entregarse en el correspondiente 
punto de recogida de equipos eléctricos y 
electrónicos. Al asegurarse de que este 
producto se desecha correctamente, ayudará 
a prevenir las posibles consecuencias 
negativas para la salud y el medio ambiente 
que podrían derivarse de la incorrecta 
manipulación en el momento de deshacerse 
de este producto. El reciclaje de los 
materiales ayuda a preservar los recursos 
naturales. Si desea obtener información 
detallada sobre el reciclaje de este producto, 
póngase en contacto con el ayuntamiento, el 
punto de recogida más cercano o el 
establecimiento donde ha adquirido el 
producto.

La validez de la marca CE está restringida solo a 
aquellos países o regiones en los que se exige 
legalmente, principalmente en los países o 
regiones del EEE (Espacio Económico Europeo) y 
Suiza.
La validez de la marca UKCA está restringida 
solo a aquellos países o regiones en los que se 
exige legalmente, principalmente en Reino 
Unido.

Instrucciones de uso (Fig. )
Este cable de auriculares es compatible con los 
siguientes auriculares fabricados por Sony.
Desconecte el cable de los auriculares y, 
después, conecte este cable de forma segura.
Rojo
Blanco

Modelos compatibles
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (A fecha de enero 
de 2023)
Para ver la lista de auriculares compatibles, 
consulte el catálogo más reciente.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (A 
fecha de enero de 2023)
Para ver la lista de equipos que pueden 
utilizarse, consulte el catálogo más reciente.

Precauciones
	ˎ No invierta los conectores del extremo 
auriculares y el extremo reproductor. Si los 
fuerza al conectarlos podría provocar una 
avería.

	ˎ Al conectar el cable, asegúrese de introducir 
totalmente la clavija y, a continuación, rosque 
con fuerza la pieza giratoria. Si la clavija no 
está totalmente introducida, es posible que 
no se escuche el sonido.

	ˎ Un trenzado a intervalos desiguales puede 
provocar problemas de calidad y rendimiento. 
Si los intervalos del trenzado son desiguales, 
estire el cable y trate de igualar al máximo los 
intervalos.

	ˎ Para obtener información sobre el 
funcionamiento, consulte las instrucciones de 
uso de su dispositivo y auriculares.

	ˎ Utilice este cable con auriculares fabricados 
por Sony.

	ˎ Cuando desconecte el cable, no tire de él 
hacia afuera por el cable, sino por la clavija. 
De lo contrario, el cable podría romperse.

Especificaciones
Longitud	 Aprox. 2 m
Tipo de clavija

Extremo reproductor	
	 Clavija estándar equilibrada  

(Para obtener información sobre 
los equipos que pueden 
utilizarse, consulte la lista 
específica de equipos 
compatibles.)

Extremo auriculares	  
Miniclavija de 3 terminales 
dorada (conexión equilibrada) 
× 2  
(Para obtener información sobre 
los auriculares que pueden 
utilizarse, consulte la lista 
específica de auriculares 
compatibles.)

Artículos incluidos	  
Cable de auriculares (1)

El diseño y las especificaciones están sujetos a 
cambios sin previo aviso.

Deutsch Kopfhörerkabel

Modell: YY2971

Hinweis für Kunden: Die folgenden 
Informationen gelten nur für Produkte, die 
in Ländern/Regionen verkauft werden, in 
denen EU-Richtlinien gelten.
Dieses Produkt wurde von oder für die Sony 
Corporation hergestellt.
EU Importeur: Sony Europe B.V.
Anfragen an den Importeur oder zur 
Produktkonformität auf Grundlage der 
Gesetzgebung in Europa senden Sie bitte an 
den Bevollmächtigten Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

Entsorgung von 
gebrauchten elektrischen 
und elektronischen 
Geräten (anzuwenden in 
den Ländern der 
Europäischen Union und 
anderen Ländern mit 
einem separaten 

Sammelsystem für diese Geräte)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner 
Verpackung weist darauf hin, dass dieses 
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall 
zu behandeln ist, sondern an einer 
Annahmestelle für das Recycling von 
elektrischen und elektronischen Geräten 
abgegeben werden muss. Durch Ihren 
Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses 
Produkts schützen Sie die Umwelt und die 
Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und 
Gesundheit werden durch falsches 
Entsorgen gefährdet. Materialrecycling hilft, 
den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. 
Weitere Informationen zum Recycling dieses 
Produkts erhalten Sie bei Ihrer 
Gemeindeverwaltung, den kommunalen 
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschäft, in 
dem Sie das Produkt gekauft haben.

Die Gültigkeit des CE-Zeichens beschränkt sich 
ausschließlich auf Länder/Regionen, in denen es 
gesetzlich erforderlich ist, vor allem auf Länder/
Regionen des EWR (Europäischer 
Wirtschaftsraum) und die Schweiz.
Die Gültigkeit des UKCA-Zeichens beschränkt 
sich ausschließlich auf Länder/Regionen, in 
denen es gesetzlich erforderlich ist, vor allem in 
GB.

Gebrauch (Abb. )
Dieses Kopfhörerkabel unterstützt die folgenden 
von Sony hergestellten Kopfhörer.
Trennen Sie das Kabel von den Kopfhörern und 
stecken Sie dieses Kabel fest hinein.
Rot
Weiß

Unterstützte Modelle
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Stand: Januar 
2023)
Eine Liste der geeigneten Kopfhörer finden Sie 
im neuesten Katalog.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Stand: 
Januar 2023)
Eine Liste der unterstützten Geräte finden Sie im 
neuesten Katalog.

Sicherheitshinweise
	ˎ Vertauschen Sie die am Kopfhörer und am 
Player einzusteckenden Stecker nicht. Wenn 
Sie die Stecker gewaltsam einsetzen, kann es 
zu einer Fehlfunktion kommen.

	ˎ Achten Sie beim Anschließen des Kabels 
darauf, den Stecker so weit wie möglich in die 
Buchse hineinzuschieben, und schrauben Sie 
dann den sich drehenden Teil fest. Wenn der 
Stecker nicht vollständig hineingeschoben 
wurde, ist unter Umständen kein Ton zu hören.

	ˎ Ungleichmäßige Intervalle bei der 
Abschirmung können Qualität und Leistung 
beeinträchtigen. Wenn die Intervalle bei der 
Abschirmung nicht gleich sind, modifizieren 
Sie das Kabel und sorgen Sie für möglichst 
gleichmäßige Intervalle.

	ˎ Einzelheiten zum Vorgehen finden Sie in der 
Bedienungsanleitung zum Gerät und zu den 
Kopfhörern.

	ˎ Verwenden Sie dieses Kabel mit von Sony 
hergestellten Kopfhörern.

	ˎ Ziehen Sie zum Herausziehen des Kabels 
immer am Stecker, nicht am Kabel. Andernfalls 
könnte das Kabel beschädigt werden.

Technische Daten
Länge	 ca. 2 m
Steckertyp

Am Player	 Symmetrischer Standardstecker 
(Die unterstützten Geräte sind in 
der separaten Liste der 
anschließbaren Geräte 
aufgeführt.)

Am Kopfhörer	  
Vergoldeter 3-poliger 
Ministecker (symmetrische 
Verbindung) × 2  
(Die unterstützten Kopfhörer 
sind in der separaten Liste der 
geeigneten Kopfhörer 
aufgeführt.)

Mitgelieferte Teile	  
Kopfhörerkabel (1)

Änderungen, die dem technischen Fortschritt 
dienen, bleiben vorbehalten.

Italiano Cavo cuffie

Modello: YY2971

Avviso per i clienti: le seguenti 
informazioni sono applicabili solo ai 
prodotti venduti in Paesi o regioni 
geografiche in cui si applicano le direttive 
UE.
Questo prodotto è stato fabbricato da o per 
conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe B.V.
Richieste all’importatore UE o relative alla 
conformità di prodotto in Europa devono 
essere indirizzate al rappresentante 
autorizzato del costruttore, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, in Belgio.

Trattamento dei 
dispositivi elettrici o 
elettronici a fine vita 
(applicabile in tutti i Paesi 
dell’Unione Europea e in 
altri Paesi con sistema di 
raccolta differenziata)
Questo simbolo sul 

prodotto o sulla confezione indica che il 
prodotto non deve essere considerato come 
un normale rifiuto domestico, ma deve 
invece essere consegnato in un punto di 
raccolta appropriato per il riciclo di 
apparecchi elettrici ed elettronici. 
Assicurandovi che questo prodotto sia 
smaltito correttamente, contribuirete a 
prevenire potenziali conseguenze negative 
per l’ambiente e per la salute che potrebbero 
altrimenti essere causate da uno 
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei 
materiali aiuta a conservare le risorse 
naturali. Per informazioni più dettagliate sul 
riciclo di questo prodotto, si prega di 
contattare il vostro Comune, il servizio locale 
di smaltimento rifiuti, ovvero il punto vendita 
presso il quale è stato acquistato.

La validità del marchio CE è limitata ai soli Paesi 
o regioni geografiche in cui esso è obbligatorio 
per legge, principalmente all’interno del SEE 
(Spazio Economico Europeo) e in Svizzera.
La validità del marchio UKCA è limitata ai soli 
Paesi o regioni geografiche in cui esso è 
obbligatorio per legge, principalmente nel 
Regno Unito.

Utilizzo (Fig. )
Il presente cavo per cuffie supporta le seguenti 
cuffie prodotte da Sony.
Staccare il cavo delle cuffie, quindi inserire il 
presente cavo in modo saldo.
Rosso
Bianco

Modelli supportati
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (A partire da 
gennaio 2023)
Per l’elenco delle cuffie applicabili, consultare 
l’ultimo catalogo.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (A 
partire da gennaio 2023)
Per l’elenco degli apparecchi supportati, 
consultare l’ultimo catalogo.

Precauzioni
	ˎ Non invertire le spine per il lato cuffia e il lato 
lettore. L’inserimento forzato delle spine 
potrebbe provocare problemi di 
funzionamento.

	ˎ Durante il collegamento del cavo, assicurarsi 
di inserire completamente la spina nella presa, 
quindi avvitare a fondo la parte rotante. Se la 
spina non è completamente inserita, l’audio 
potrebbe risultare assente.

	ˎ Degli intervalli non uniformi della treccia 
possono causare problemi per la qualità e le 
prestazioni. Se gli intervalli non sono uniformi, 
sciogliere il cavo e rendere gli intervalli quanto 
più possibile uniformi.

	ˎ Per i dettagli sul funzionamento, consultare le 
istruzioni per l’uso del dispositivo e delle 
cuffie.

	ˎ Utilizzare il presente cavo con le cuffie 
prodotte da Sony.

	ˎ Quando si scollega il cavo, estrarlo afferrando 
la spina, non il cavo. In caso contrario, il cavo 
potrebbe spezzarsi.

Caratteristiche tecniche
Lunghezza	 circa 2 m
Tipo spina

Lato lettore	 Spina standard bilanciata  
(Per gli apparecchi supportati, 
consultare l’elenco separato 
degli apparecchi collegabili.)

Lato cuffia	 Minispina placcata in oro a 3 poli 
(collegamento bilanciato) × 2  
(Per le cuffie supportate, 
consultare l’elenco separato 
delle cuffie applicabili.)

Articoli in dotazione	  
Cavo cuffie (1)

Il design e le caratteristiche tecniche sono 
soggetti a modifica senza preavviso.

Nederlands Hoofdtelefoonkabel

Model: YY2971

Kennisgeving voor klanten: de volgende 
informatie is alleen van toepassing voor 
producten die wordt verkocht in landen/
regio's waar de EU-richtlijnen van kracht 
zijn.
Dit product werd vervaardigd door of in 
opdracht van Sony Corporation.
EU-importeur: Sony Europe B.V.
Vragen aan de EU-importeur of met 
betrekking tot Europese productconformiteit 
kunnen worden gericht aan de gemachtigde 
vertegenwoordiger, Sony Belgium, bijkantoor 
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, België.

Verwijdering van oude 
elektrische en 
elektronische apparaten 
(van toepassing in de 
Europese Unie en andere 
landen met gescheiden 
inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product 

of op de verpakking wijst erop dat het 
product niet als huishoudelijk afval mag 
worden behandeld. Het moet echter naar 
een inzamelingspunt worden gebracht waar 
elektrische en elektronische apparatuur 
wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit 
product op de correcte manier wordt 
verwerkt, voorkomt u mogelijke negatieve 
gevolgen voor mens en milieu die zijn 
gekoppeld aan verkeerde afvalbehandeling. 
Het recycleren van materialen draagt bij aan 
het behoud van natuurlijke bronnen. Voor 
meer details in verband met het recyclen van 
dit product, kunt u contact opnemen met de 
gemeentelijke instanties, de organisatie 
belast met de verwijdering van huishoudelijk 
afval of de winkel waar u het product hebt 
gekocht.

De geldigheid van de CE-markering is beperkt 
tot de landen/regio's waar deze wettelijk 
verplicht is, hoofdzakelijk in de landen/regio's 
van de EER (Europese Economische Ruimte) en 
Zwitserland.
De geldigheid van de UKCA-markering is beperkt 
tot de landen/regio's waar deze wettelijk 
verplicht is, hoofdzakelijk in het Verenigd 
Koninkrijk.

Gebruik (afb. )
Deze hoofdtelefoonkabel kan gebruikt worden 
met de volgende hoofdtelefoon van het merk 
Sony.
Koppel de kabel van de hoofdtelefoon los en 
sluit vervolgens deze kabel stevig aan.
Rood
Wit

Ondersteunde modellen
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (vanaf januari 
2023)
Raadpleeg de recentste catalogus voor de lijst 
met toepasselijke hoofdtelefoons.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (vanaf 
januari 2023)
Raadpleeg de recentste catalogus voor de lijst 
met ondersteunde apparatuur.

Voorzorgsmaatregelen
	ˎ Wissel de stekkers voor de kant van de 
hoofdtelefoon en de kant van de speler niet 
om. Als u de stekkers in de aansluitingen 
forceert, kan dit storingen veroorzaken.

	ˎ Zorg er bij het aansluiten van de kabel voor 
dat de stekker volledig ingebracht is in de 
aansluiting, en schroef vervolgens het 
draaiende deel stevig vast. Als de stekker niet 
volledig ingebracht is, is het mogelijk dat er 
geen geluid hoorbaar is.

	ˎ Ongelijke intervallen in het gevlochten deel 
kunnen leiden tot kwaliteitsproblemen en 
ontoereikende prestaties. Als er ongelijke 
intervallen in het gevlochten deel aanwezig 
zijn, maakt u de kabel weer mooi recht zodat 
de intervallen zo gelijk mogelijk zijn.

	ˎ Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw 
apparaat en hoofdtelefoon voor meer 
informatie over de bediening ervan.

	ˎ Gebruik deze kabel alleen met hoofdtelefoons 
van het merk Sony.

	ˎ Wanneer u de kabel loskoppelt, doe dat dan 
door de stekker vast te nemen, niet de kabel. 
Anders kan de kabel breken.

Technische gegevens
Lengte	 Ong. 2 m
Type stekker

Kant van de speler	
	 Gebalanceerde standaardstekker  

(Raadpleeg voor de 
ondersteunde apparatuur de 
afzonderlijke lijst met 
aansluitbare apparatuur.)

Kant van de hoofdtelefoon	  
Vergulde ministekker met 
3 polen (gebalanceerde 
aansluiting) × 2  
(Raadpleeg voor de 
ondersteunde hoofdtelefoons 
de afzonderlijke lijst met 
toepasselijke hoofdtelefoons.)

Bijgeleverde items	  
Hoofdtelefoonkabel (1)

Het ontwerp en de technische gegevens kunnen 
zonder voorafgaande kennisgeving worden 
gewijzigd.

Português Cabo para auscultadores

Modelo: YY2971

Aviso para clientes: as informações a 
seguir só se aplicam a produtos vendidos 
em países/regiões sujeitos às diretivas da 
UE.
Este produto foi fabricado por ou em nome 
da Sony Corporation.
Importador na UE: Sony Europe B.V.
Questões ao importador na UE ou 
relacionadas com a conformidade do 
produto na Europa devem ser enviadas ao 
representante autorizado do fabricante, 
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe 
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, 
Bélgica.

Tratamento de 
Equipamentos Elétricos e 
Eletrónicos no final da sua 
vida útil (aplicável na 
União Europeia e em 
países com sistemas de 
recolha seletiva de 
resíduos)

Este símbolo, colocado no produto ou na sua 
embalagem, indica que este não deve ser 
tratado como resíduo urbano indiferenciado. 
Deve sim ser colocado num ponto de recolha 
destinado a resíduos de equipamentos 
elétricos e eletrónicos. Ao garantir uma 
eliminação adequada deste produto, irá 
ajudar a evitar potenciais consequências 
negativas para o meio ambiente e para a 
saúde pública que, de outra forma, poderiam 
ser provocadas por um tratamento incorreto 
do produto. A reciclagem dos materiais 
contribuirá para a conservação dos recursos 
naturais. Para obter informação mais 
detalhada sobre a reciclagem deste produto, 
contacte o município onde reside, os 
serviços de recolha de resíduos da sua área 
ou a loja onde adquiriu o produto.

A validade das marcas CE está limitada aos 
países/regiões em que for imposta por lei, 
sobretudo nos países/regiões do EEE (Espaço 
Económico Europeu) e Suíça.
A validade das marcas UKCA está limitada aos 
países/regiões em que for imposta por lei, 
sobretudo no Reino Unido.

Como utilizar (Fig. )
Este cabo para auscultadores suporta os 
seguintes auscultadores fabricados pela Sony.
Desligue o cabo dos auscultadores e, em 
seguida, encaixe firmemente a ficha deste cabo.
Vermelho
Branco

Modelos suportados
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Desde janeiro de 
2023)
Para consultar a lista de auscultadores 
aplicáveis, consulte o catálogo mais recente.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Desde 
janeiro de 2023)
Para consultar a lista de equipamento 
suportado, consulte o catálogo mais recente.

Precauções
	ˎ Não inverta as fichas para o lado dos 
auscultadores e o lado do leitor. Encaixar as 
fichas à força poderá provocar uma avaria.

	ˎ Ao ligar o cabo, certifique-se de que insere 
completamente a ficha na tomada e, em 
seguida, aperte firmemente a peça rotativa. 
Se a ficha não estiver totalmente inserida, 
poderá não haver som.

	ˎ Intervalos irregulares do fio poderão causar 
problemas na qualidade e no desempenho. 
Se os intervalos do fio forem irregulares, corte 
o cabo e torne os intervalos o mais uniformes 
possível.

	ˎ Para saber detalhes sobre a operação, 
consulte o manual de instruções do seu 
dispositivo e dos auscultadores.

	ˎ Utilize este cabo com auscultadores 
fabricados pela Sony.

	ˎ Quando desligar o cabo, puxe pela ficha e não 
pelo cabo. Caso contrário, o cabo pode partir.

Especificações
Comprimento	 aprox. 2 m
Tipo de ficha

Lado do leitor	
	 Ficha padrão equilibrada  

(Para conhecer o equipamento 
suportado, consulta a lista 
separada de equipamento que 
pode ser ligado.)

Lado dos auscultadores	  
Minificha de 3 polos dourada 
(ligação equilibrada) × 2  
(Para saber quais os 
auscultadores suportados, 
consulta a lista separada de 
auscultadores aplicáveis.)

Itens incluídos	 
Cabo para auscultadores (1)

O desenho e as especificações estão sujeitos a 
alteração sem aviso prévio.

Dansk Hovedtelefonkabel

Model: YY2971

Meddelelse til kunderne: Følgende 
oplysninger gælder kun for produkter, 
som er solgt i lande/regioner, der er 
underlagt EU-direktiver.
Dette produkt er fremstillet af eller på vegne 
af Sony Corporation.
EU-Importør: Sony Europe B.V.
Forespørgsler til EU-Importøren eller 
vedrørende overholdelse af produktgaranti i 
Europa skal sendes til fabrikantens 
repræsentant, Sony Belgium, bijkantoor van 
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, Belgien.

Bortskaffelse af udtjente 
elektriske og elektroniske 
produkter (gælder for den 
Europæiske Union og 
andre lande med separate 
indsamlingssystemer)
Dette symbol på produktet 
eller emballagen angiver, at 

produktet ikke må bortskaffes som 
husholdningsaffald. Det skal i stedet 
indleveres på en genbrugsplads specielt 
indrettet til genanvendelse af elektriske og 
elektroniske produkter. Ved at sikre at 
produktet bortskaffes korrekt, forebygges de 
mulige negative konsekvenser for miljø og 
sundhed, som en ukorrekt affaldshåndtering 
af produktet kan forårsage. Genanvendelse 
af materialer bidrager til at bevare naturlige 
ressourcer. Yderligere information om 
genanvendelse af dette produkt kan fås hos 
den kommunale genbrugsstation, det lokale 
renovationsselskab eller den butik, hvor 
produktet blev købt.

CE-mærkningen gælder kun for de lande/
regioner, hvor den håndhæves juridisk. Den 
gælder hovedsageligt i EØS-landene/-
regionerne (Det Europæiske Økonomiske 
Samarbejdsområde) og Schweiz.
UKCA-mærkningen gælder kun for de lande/
regioner, hvor den håndhæves juridisk. Den 
gælder hovedsageligt i Storbritannien.

Anvendelse (Fig. )
Dette hovedtelefonkabel understøtter følgende 
hovedtelefoner fremstillet af Sony.
Træk hovedtelefonernes kabel ud, og tilslut 
derefter dette kabel korrekt.
Rød
Hvid

Understøttede modeller
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Pr. januar 2023)
For en liste over relevante hovedtelefoner 
henvises til det seneste katalog.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Pr. 
januar 2023)
For en liste over understøttet udstyr henvises til 
det seneste katalog.

Forholdsregler
	ˎ Undgå at vende stikkene til hovedtelefonsiden 
og afspillersiden forkert. Hvis man sætter 
stikkene i med magt, kan det forårsage en 
funktionsfejl.

	ˎ Når du tilslutter kablet, skal du sørge for at 
stikke det helt ind i stikket, og derefter skrue 
den roterende del fast. Hvis stikket ikke er sat 
helt i, høres der muligvis ingen lyd.

	ˎ Ulige intervaller i fletningen kan forårsage et 
problem i kvalitet og ydeevne. Hvis 
fletningsintervallerne er ulige, skal du trimme 
kablet og gøre intervallerne så ens som 
muligt.

	ˎ For flere oplysninger om betjening henvises til 
betjeningsvejledningen til din enhed og 
hovedtelefonerne.

	ˎ Brug dette kabel med hovedtelefoner 
fremstillet af Sony.

	ˎ Når du fjerner kablet, skal du trække det ud 
via stikket, ikke kablet. Ellers kan kablet gå i 
stykker.

Specifikationer
Længde	 ca. 2 m
Stik type

Afspillerside	 Balanceret standardstik  
(Se den separate liste over 
udstyr, der kan tilsluttes, for info 
om understøttet udstyr.)

Hovedtelefonsiden 
Forgyldt 3-polet ministik 
(balanceret tilslutning) × 2 
(Se den separate liste over 
anvendelige hovedtelefoner, for 
info om understøttet udstyr.)

Medfølgende dele 
Hovedtelefonkabel (1)

Design og specifikationer kan ændres uden 
varsel.

３０９

製品のサポート登録（製品登録）のおすすめ
ソニーは製品をご購入いただいたお客様のサポートの充実を図るため、製
品のサポート登録をおすすめしております。
詳しくはウェブ上の案内をご覧ください。

https://sony.jp/reg/hp/

二次元コード読み取り機能でご利用ください。

製品のご登録についてのお問い合わせ
ソニーマーケティング（株）My Sony お客様窓口
www.sony.jp/msc/inquiry



 

Suomi Kuulokekaapeli

Malli: YY2971

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot 
koskevat ainoastaan tuotteita, joita 
myydään EU:n direktiivejä noudattavissa 
maissa/alueilla.
Tämä tuote on valmistettu Sony Corporation 
toimesta tai puolesta.
EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.
EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai 
tuotteen Euroopan 
vaatimustenmukaisuuteen liittyvät 
tiedustelut tulee osoittaa valmistajan 
valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Käytöstä poistettujen 
sähkö- ja 
elektroniikkalaitteiden 
hävittäminen (koskee 
Euroopan unionia sekä 
muita maita, joissa on 
käytössä jätteiden 
lajittelujärjestelmä)

Tämä laitteeseen tai sen pakkaukseen 
merkitty symboli tarkoittaa, että laitetta ei 
saa käsitellä kotitalousjätteenä. Sen sijaan 
laite on toimitettava sähkö- ja 
elektroniikkalaitteiden kierrätyksestä 
huolehtivaan keräys- ja kierrätyspisteeseen. 
Varmistamalla laitteen asianmukaisen 
hävittämisen voit auttaa estämään luonnolle 
ja ihmisten terveydelle aiheutuvia 
negatiivisia vaikutuksia, joita näiden 
tuotteiden epäasianmukainen hävittäminen 
voi aiheuttaa. Materiaalien kierrätys säästää 
luonnonvaroja. Lisätietoja laitteen 
käsittelystä, talteenotosta ja kierrätyksestä 
on saatavilla paikallisilta 
ympäristöviranomaisilta, 
jätehuoltokeskuksesta tai liikkeestä, josta 
laite on ostettu.

CE-merkintä on voimassa vain niissä maissa / 
niillä alueilla, joilla se pannaan oikeudellisesti 
täytäntöön, lähinnä Euroopan talousalueen (ETA) 
maissa/alueilla ja Sveitsissä.
UKCA-merkintä on voimassa vain niissä maissa / 
niillä alueilla, joilla se pannaan oikeudellisesti 
täytäntöön, lähinnä Yhdistyneessä 
kuningaskunnassa.

Käyttäminen (kuva )
Tämä kuulokekaapeli tukee seuraavia Sonyn 
valmistamia kuulokkeita.
Irrota kuulokkeiden kaapeli ja liitä sitten tämä 
kaapeli kunnolla.
Punainen
Valkoinen

Tuetut mallit
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Tammikuusta 
2023 lähtien)
Katso soveltuvien kuulokkeiden luettelo 
uusimmasta luettelosta.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A 
(Tammikuusta 2023 lähtien)
Katso tuettujen laitteiden luettelo uusimmasta 
luettelosta.

Varotoimet
	ˎ Älä käännä kuuloke- ja soitinpuolen liittimiä 
keskenään. Väkisin liittäminen voi aiheuttaa 
toimintahäiriön.

	ˎ Varmista kaapelia liitettäessä, että työnnät 
pistokkeen kokonaan liittimeen. Ruuvaa sen 
jälkeen pyörivä osa tiukasti kiinni. Jos pistoke 
ei ole kunnolla paikallaan, ääntä ei ehkä kuulu.

	ˎ Epätasaiset punosvälit voivat aiheuttaa 
laatu- ja suorituskykyongelmia. Jos punosvälit 
ovat epätasaiset, säädä kaapeli ja tee välit 
mahdollisimman tasaisiksi.

	ˎ Katso lisätietoja käytöstä laitteesi ja 
kuulokkeiden käyttöohjeista.

	ˎ Käytä tätä kaapelia Sonyn valmistamien 
kuulokkeiden kanssa.

	ˎ Irrota johto vetämällä pistokkeesta äläkä 
johdosta. Muussa tapauksessa johto voi 
rikkoutua.

Tekniset tiedot
Pituus	 noin 2 m
Pistokkeen tyyppi

Soitinpuoli	 Balansoitu vakiopistoke  
(Katso tuetut laitteet erillisestä 
liitettävien laitteiden luettelosta.)

Kuulokepuoli	 
Kullattu 3-napainen minipistoke 
(balansoitu liitäntä) × 2 
(Katso tuetut kuulokkeet 
erillisestä soveltuvien 
kuulokkeiden luettelosta.)

Pakkauksen sisältö	  
Kuulokekaapeli (1)

Rakennetta ja teknisiä tietoja voidaan muuttaa 
ilman ennakkoilmoitusta.

Norsk Hodetelefonkabel

Modell: YY2971

Merknad til kunder: Den følgende 
informasjonen gjelder bare produkter som 
er solgt i land/regioner som er underlagt 
EU-direktiver.
Dette produktet har blitt produsert av eller 
på vegne av Sony Corporation.
EU-importør: Sony Europe B.V.
Spørsmål til EU-importøren eller spørsmål 
vedrørende produktets overensbestemmelse 
i Europa skal sendes til produsentens 
autoriserte represetant, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Kassering av gamle 
elektriske og elektroniske 
apparater (gjelder i Den 
europeiske union og 
andre land med separat 
innsamlingssystem)
Dette symbolet på 
produktet eller emballasjen 

indikerer at dette produktet ikke må 
behandles som husholdningsavfall. I stedet 
skal det leveres til en passende 
gjenvinningsstasjon for elektrisk og 
elektronisk utstyr. Når du sørger for at dette 
produktet avhendes på korrekt måte, er du 
med på å forhindre mulige negative følger 
for miljøet og helse, som kunne vært 
forårsaket av feilaktig avfallshåndtering av 
dette produktet. Gjenvinning av disse 
materialene bidrar til å ta vare på 
naturressurser. Hvis du vil ha mer 
informasjon om gjenvinning av dette 
produktet, kan du kontakte lokale 
myndigheter, renovasjonsverket der du bor, 
eller butikken der du kjøpte produktet.

Gyldigheten til CE-merkingen er begrenset kun 
til de land/regioner hvor dette er påbudt ved 
lov, hovedsakelig i EØS-land/regioner (Det 
europeiske økonomiske samarbeidsområdet) og 
Sveits.
Gyldigheten til UKCA-merkingen er begrenset 
kun til de land/regioner hvor dette er påbudt 
ved lov, hovedsakelig i UK.

Instruks om bruk (fig. )
Denne hodetelefonkabelen støtter følgende 
hodetelefoner produsert av Sony.
Koble fra kabelen til hodetelefonene og koble så 
godt til denne kabelen.
Rød
Hvit

Støttede modeller
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Fra og med 
januar 2023)
For listen over gjeldende hodetelefoner, se den 
siste katalogen.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Fra og 
med januar 2023)
For listen over støttet utstyr, se den siste 
katalogen.

Forsiktighetsregler
	ˎ Ikke snu pluggene på hodetelefonsiden og 
spillersiden. Det kan oppstå feil hvis du bruker 
for mye makt.

	ˎ Ved tilkobling av kabelen, husk å sette 
pluggen helt inn i kontakten, og deretter skru 
den roterende delen godt. Lyden kan ikke 
mates ut hvis pluggen ikke er satt helt inn.

	ˎ Ulike intervaller på fletten kan føre til et 
problem med kvalitet og ytelse. Hvis 
intervaller i fletten er ulike, trim kabelen og 
gjør intervallene så like som mulig.

	ˎ For informasjon om bruk, se bruksanvisningen 
til enheten og hodetelefonene.

	ˎ Bruk denne kabelen med hodetelefoner laget 
av Sony.

	ˎ Dra kabelen ut ved å gripe pluggen og ikke 
selve kabelen. Ellers kan kabelen ødelegges.

Spesifikasjoner
Lengde	 ca. 2 m
Type plugg

Spillerside	 Balansert standard plugg  
(For utstyr som støttes, se den 
egne listen over utstyr som kan 
kobles til.)

Hodetelefonside	  
Gullbelagt 3-polet miniplugg 
(balansert tilkobling) × 2 
(For støttede hodetelefoner, se 
den egne listen over gjeldende 
hodetelefoner.)

Inkluderte elementer	  
Hodetelefonkabel (1)

Design og spesifikasjoner kan endres uten 
varsel.

https://sony.jp/reg/hp/
http://www.sony.jp/msc/inquiry


Svenska Hörlurskabel

Modell: YY2971

Kundinformation: Följande information 
gäller endast produkter som säljs i länder/
regioner med gällande EU-direktiv.
Den här produkten har tillverkats av, eller på 
uppdrag av Sony Corporation.
EU-importör: Sony Europe B.V.
Frågor till EU-importören eller frågor som rör 
produkternas överensstämmelse i Europa 
skall sändas till tillverkarens auktoriserade 
representant, Sony Belgium, bijkantoor van 
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, Belgien.

Hantering av gamla 
elektriska och 
elektroniska produkter 
(gäller inom EU och andra 
länder med separata 
insamlingssystem)
Symbolen på produkten 
eller förpackningen anger 

att produkten inte får hanteras som 
hushållsavfall. Den ska i stället lämnas in på 
en återvinningsstation för elektriska och 
elektroniska produkter. Genom att 
säkerställa att produkten hanteras på rätt 
sätt bidrar du till att förebygga eventuella 
negativa miljö- och hälsoeffekter som kan 
uppstå om produkten bortskaffas felaktigt. 
Återvinning av material bidrar till att bevara 
naturresurser. Kontakta dina lokala 
myndigheter, din lokala 
avfallshanteringstjänst eller affären där du 
köpte produkten för mer information om 
återvinning.

CE-märkningen är giltig endast i de länder/
regioner där den är obligatorisk enligt lag, 
huvudsakligen i EES-länderna/regionerna 
(Europeiska ekonomiska samarbetsområdet) 
och Schweiz.
UKCA-märkningen är giltig endast i de länder/
regioner där den är obligatorisk enligt lag, 
huvudsakligen i Storbritannien.

Hur man använder (Fig. )
Denna hörlurskabel har stöd för följande 
hörlurar tillverkade av Sony.
Koppla från kabeln till hörlurarna och koppla 
sedan in den här kabeln på ett säkert sätt.
Röd
Vit

Modeller som stöds
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Från och med 
januari 2023)
Se senaste katalogen för en lista över tillämpliga 
hörlurar.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Från 
och med januari 2023)
Se senaste katalogen för en lista över utrustning 
som stöds.

Försiktighetsåtgärder
	ˎ Använd inte kontakterna för hörlurssidan och 
spelarsidan i omvänd ordning. Inkoppling av 
kontakterna med tvång kan leda till 
funktionsfel.

	ˎ När du ansluter kabeln bör du se till att sätta i 
kontakten helt i uttaget och sedan skruva fast 
den roterbara delen ordentligt. Om kontakten 
inte är helt isatt kan det hända att det inte 
hörs något ljud.

	ˎ Om kabelns flätning är ojämn kan det orsaka 
problem med kvalitet och prestanda. Om 
kabelns flätning är ojämn kan kabeln kapas så 
att den blir så jämn som möjligt.

	ˎ Se enhetens och hörlurarnas bruksanvisning 
för mer information om användning.

	ˎ Använd denna kabel med hörlurar tillverkade 
av Sony.

	ˎ Koppla bort kabeln genom att dra i kontakten, 
inte i kabeln. Annars kan kabeln gå sönder.

Specifikationer
Längd	 cirka 2 m
Typ av kontakt

Spelarsida	 Balanserad standardkontakt  
(För utrustning som stöds, se 
separat lista över anslutbar 
utrustning.)

Hörlurssida	  
Guldpläterad 3-stiftsminikontakt 
(balanserad anslutning) × 2 
(För hörlurar som stöds, se 
separat lista över tillämpliga 
hörlurar.)

Enheter som ingår	  
Hörlurskabel (1)

Rätt till ändring av design och specifikationer 
förbehålles.

Polski Kabel słuchawkowy

Model: YY2971

Powiadomienie dla klientów: następujące 
informacje dotyczą wyłącznie produktów 
sprzedawanych w krajach/regionach 
stosujących dyrektywy UE.
Produkt ten został wyprodukowany przez lub 
na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe B.V.
Zapytania do importera w UE i zapytania 
dotyczące zgodności produktu w Europie 
należy kierować do autoryzowanego 
przedstawiciela producenta, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Usuwanie zużytego 
sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego 
(obowiązujące w krajach 
Unii Europejskiej i w 
pozostałych krajach 
stosujących własne 
systemy zbiórki)

Ten symbol na produkcie lub jego 
opakowaniu oznacza, że produkt nie może 
być traktowany jako odpad komunalny, lecz 
powinno się go dostarczyć do 
odpowiedniego punktu zbiórki sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego w celu 
recyklingu. Odpowiednie usunięcie zużytego 
produktu zapobiega potencjalnym 
zagrożeniom dla środowiska i zdrowia ludzi, 
do których mogłoby dojść w przypadku 
niewłaściwego obchodzenia się z tymi 
odpadami. Recykling materiałów pomaga 
chronić zasoby naturalne. W celu uzyskania 
bardziej szczegółowych informacji na temat 
recyklingu tego produktu należy 
skontaktować się z lokalną jednostką 
samorządu terytorialnego, ze służbami 
zajmującymi się usuwaniem odpadów lub ze 
sklepem, w którym zakupiono produkt.

Ważność oznaczenia znakiem CE jest 
ograniczona do krajów/regionów, w których jest 
to wymagane przez prawo, głównie do krajów/
regionów EOG (Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego) i Szwajcarii.
Ważność oznaczenia znakiem UKCA jest 
ograniczona do krajów/regionów, w których jest 
to wymagane przez prawo, głównie do Wielkiej 
Brytanii.

Użytkowanie (rys. )
Ten kabel słuchawkowy obsługuje następujące 
słuchawki wyprodukowane przez firmę Sony.
Odłącz kabel słuchawek, a następnie podłącz 
prawidłowo ten kabel.
Czerwony
Biały

Obsługiwane modele
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Na styczeń 2023)
Lista obsługiwanych słuchawek znajduje się w 
najnowszym katalogu.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Na 
styczeń 2023)
Lista obsługiwanych urządzeń znajduje się w 
najnowszym katalogu.

Środki ostrożności
	ˎ Nie zamieniaj wtyczek po stronie odtwarzacza 
i po stronie słuchawek. Użycie siły do 
podłączenia wtyczki grozi nieprawidłowym 
działaniem.

	ˎ Podczas podłączania kabla należy całkowicie 
włożyć wtyk do gniazdka, a następnie 
dokręcić mocno obracającą się część. Jeśli 
wtyk nie zostanie do końca włożony, dźwięk 
może nie być emitowany.

	ˎ Nierówne odstępy splotów mogą powodować 
problem z jakością i wydajnością. Jeśli odstępy 
splotów są nierówne, należy wyprostować 
kabel i zapewnić, aby odstępy splotów były 
tak równe jak to możliwe.

	ˎ Szczegółowe informacje na temat obsługi 
można znaleźć w instrukcji obsługi urządzenia 
i słuchawek.

	ˎ Tego kabla należy używać ze słuchawkami 
wyprodukowanymi przez firmę Sony.

	ˎ W celu odłączenia kabla należy pociągnąć za 
wtyk, a nie za kabel. W przeciwnym razie 
może dojść do przerwania kabla.

Dane techniczne
Długość	 ok. 2 m
Typ wtyku

Po stronie odtwarzacza	
	 Zbalansowana wtyczka 

standardowa  
(Informacje o obsługiwanych 
urządzeniach znajdują się na 
oddzielnej liście urządzeń 
umożliwiających podłączenie.)

Po stronie słuchawek	  
Trójbiegunowa, pozłacana 
miniwtyczka (zbalansowane 
połączenie) × 2  
(Informacje o obsługiwanych 
słuchawkach znajdują się na 
oddzielnej liście słuchawek.)

Zawartość zestawu	  
Kabel słuchawkowy (1)

Wygląd i dane techniczne mogą ulec zmianie 
bez powiadomienia.

Magyar Fejhallgató-kábel

Modell: YY2971

Megjegyzés a felhasználók számára: a 
következő tájékoztatás az EU irányvonalait 
alkalmazó országokban/régiókban 
értékesített termékekre vonatkozik.
Ezt a terméket a Sony Corporation vagy 
megbízottja gyártotta.
EU importőr: Sony Europe B.V.
Az EU importőrrel vagy az Európai 
termékbiztonsággal kapcsolatos kérdéseket 
a gyártó jogosult képviselőjének kell küldeni, 
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe 
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, 
Belgium.

Feleslegessé vált 
elektromos és 
elektronikus készülékek 
hulladékként való 
eltávolítása. (Használható 
az Európai Unió és egyéb 
országok szelektív 
hulladékgyűjtési 
rendszereiben.)

Ez, a készüléken vagy annak csomagolásán 
található szimbólum jelzi, hogy termék nem 
kezelhető háztartási hulladékként – kérjük, 
hogy azt elektromos és elektronikai hulladék 
gyűjtésére kijelölt gyűjtőhelyen adja le. A 
feleslegessé vált termék helyes kezelésével 
segít megelőzni a környezet és az emberi 
egészség károsodását, amely 
bekövetkezhetne, ha nem követi a 
hulladékkezelés helyes módját. Az anyagok 
újrahasznosítása segít a természeti 
erőforrások megőrzésében. A termék 
újrahasznosításával kapcsolatos további 
információkat illetően forduljon a területileg 
illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyűjtő 
szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, 
amelyben a terméket vásárolta.

A CE-jelölés érvényessége azokra az országokra/
régiókra korlátozódik, ahol ezt jogszabály írja 
elő, elsődlegesen az EGT (Európai Gazdasági 
Térség) országaiban/régióiban és Svájcban.
Az UKCA-jelölés érvényessége azokra az 
országokra/régiókra korlátozódik, ahol ezt 
jogszabály írja elő, elsődlegesen az Egyesült 
Királyságban.

Használat ( ábra)
Ez a fejhallgató-kábel a következő, a Sony által 
gyártott fejhallgatókat támogatja.
Húzza ki a fejhallgató kábelét, majd dugja be 
megfelelően ezt a kábelt.
Vörös
Fehér

Támogatott modellek
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (2023 januárjától)
A megfelelő fejhallgatók listáját a legújabb 
katalógusban találja.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (2023 
januárjától)
A támogatott készülékek listáját a legújabb 
katalógusban találja.

Óvintézkedések
	ˎ Ne cserélje fel a lejátszó oldalán és a 
fejhallgató oldalán található 
csatlakozódugókat. A csatlakozó beerőltetése 
a csatlakozódugókba hibás működést 
okozhat.

	ˎ A kábel csatlakoztatásakor győződjön meg 
róla, hogy teljesen bedugta a 
csatlakozódugót, majd az elforgatható részt 
szorosan csavarozza be. Ha a csatlakozó nincs 
teljesen bedugva, elképzelhető, hogy a hang 
nem lesz hallható.

	ˎ A kábelben a vezetékek egyenlőtlen eloszlása 
minőség- és teljesítményromláshoz vezethet. 
Ha a vezetékek eloszlása nem egyenletes, 
egyengesse ki úgy a kábelt, hogy az eloszlás 
lehetőleg megegyezzen.

	ˎ A használattal kapcsolatos részleteket az 
eszköz és a fejhallgató használati 
útmutatójában találja.

	ˎ Ezt a kábelt a Sony által gyártott fejhallgatóval 
használja.

	ˎ A kábel leválasztásakor ne a kábelt fogja meg, 
hanem a csatlakozót. Ellenkező esetben a 
kábel megtörhet.

Műszaki adatok
Hossz	 kb. 2 m
Csatlakozódugó típusa

A lejátszó oldalán	
	 Kiegyensúlyozott szabványos 

csatlakozódugó  
(A támogatott készülékeket a 
csatlakoztatható készülékeket 
felsoroló külön listában találja.)

A fejhallgató oldalán	  
Aranyozott, hárompólusú mini 
csatlakozódugó 
(kiegyensúlyozott csatlakozás)  
× 2  
(A támogatott fejhallgatókat a 
megfelelő fejhallgatókat 
felsoroló külön listában találja.)

Mellékelt tartozékok	  
Fejhallgató-kábel (1)

A kialakítás és a műszaki adatok előzetes 
bejelentés nélkül megváltozhatnak.

Česky Kabel ke sluchátkům

Model: YY2971

Poznámka pro zákazníky: následující 
informace se vztahují pouze na výrobky 
prodávané v zemích/oblastech, ve kterých 
platí směrnice EU.
Tento výrobek byl vyroben buď přímo nebo v 
zastoupení společností Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.
Žádosti týkající se dovozce do EU nebo 
technických požadavků na výrobky danými 
směrnicemi Evropské unie je třeba adresovat 
na zplnomocněného zástupce, kterým je 
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe 
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, 
Belgie.

Likvidace nepotřebného 
elektrického a 
elektronického zařízení 
(platné v Evropské unii a 
dalších státech 
uplatňujících oddělený 
systém sběru)
Tento symbol umístěný na 
výrobku nebo jeho balení 

upozorňuje, že by s výrobkem nemělo být 
nakládáno jako s běžným odpadem z 
domácnosti. Je nutné jej odvézt do sběrného 
místa pro recyklaci elektrického a 
elektronického zařízení. Zajištěním správné 
likvidace tohoto výrobku pomůžete zabránit 
případným negativním dopadům na životní 
prostředí a lidské zdraví, které by jinak byly 
způsobeny nevhodnou likvidací výrobku. 
Recyklováním materiálů pomůžete ochránit 
přírodní zdroje. Podrobnější informace o 
recyklaci tohoto výrobku zjistíte u 
příslušného místního obecního úřadu, 
podniku pro likvidaci domovních odpadů 
nebo v obchodě, ve kterém jste výrobek 
zakoupili.

Platnost označení CE je omezena pouze v 
zemích/oblastech, kde je zákonem vynucována, 
zejména v zemích/oblastech EHP (Evropského 
hospodářského prostoru) a Švýcarsku.
Platnost označení UKCA je omezena pouze v 
zemích/oblastech, kde je zákonem vynucována, 
zejména ve Velké Británii.

Návod k použití (obr. )
Tento kabel ke sluchátkům podporuje následující 
sluchátka vyrobená společností Sony.
Odpojte kabel od sluchátek, potom tento kabel 
pevně zapojte.
Červený
Bílý

Podporované modely
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (od ledna 2023)
Seznam příslušných sluchátek naleznete v 
nejnovějším katalogu.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (od 
ledna 2023)
Seznam podporovaného vybavení naleznete v 
nejnovějším katalogu.

Bezpečnostní opatření
	ˎ Neprohazujte konektory pro stranu sluchátek 
a stranu přehrávače. Pokud byste se pokoušeli 
zapojit konektor silou, mohlo by dojít k 
poruše.

	ˎ Při připojování kabelu dbejte na to, abyste 
konektor zcela zastrčili do zdířky, potom 
otočnou část pevně zašroubujte. Pokud byste 
konektor zcela nezastrčili do zdířky, nemusel 
by se ozývat zvuk.

	ˎ Nestejné intervaly svazku mohou způsobit 
problémy s kvalitou a výkonem. Pokud jsou 
intervaly svazku nestejné, zkraťte kabel a 
snažte se, aby byly intervaly pokud možno 
stejně dlouhé.

	ˎ Podrobnosti k používání naleznete v návodu k 
použití zařízení a sluchátek.

	ˎ Tento kabel používejte se sluchátky 
vyrobenými společností Sony.

	ˎ Při odpojování kabelu tahejte za konektor, ne 
za kabel. Jinak by mohlo dojít ke zlomení 
kabelu.

Technické údaje
Délka	 přibl. 2 m
Typ konektoru

Strana přehrávače	
	 Vyvážený standardní konektor  

(Podporované vybavení 
naleznete v samostatném 
seznamu vybavení, které lze 
připojit.)

Strana sluchátek	  
Pozlacený 3pólový mini konektor 
(vyvážené připojení) × 2  
(Podporovaná sluchátka 
naleznete v samostatném 
seznamu použitelných 
sluchátek.)

Balení obsahuje následující položky	  
Kabel ke sluchátkům (1)

Provedení a technické údaje se mohou bez 
upozornění změnit.

Slovensky Kábel slúchadiel

Model: YY2971

Upozornenie pre zákazníkov: Nasledujúce 
informácie sa vzťahujú len na výrobky 
predávané v krajinách/regiónoch, v 
ktorých platia smernice EÚ.
Tento produkt vyrába spoločnosť Sony alebo 
je vyrobený v mene Sony Corporation.
Dovozca pre EÚ: Sony Europe B.V.
Otázky či výrobok vyhovuje požiadavkám 
podľa legislatívy Európskej únie treba 
adresovať na autorizovaného zástupcu Sony 
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da 
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Likvidácia starých 
elektrických a 
elektronických zariadení 
(platí v Európskej únii a 
ostatných krajinách so 
zavedeným separovaným 
zberom)
Tento symbol na výrobku 
alebo na jeho obale 

znamená, že výrobok nesmie byť 
spracovávaný ako komunálny odpad. Musí sa 
odovzdať do príslušnej zberne na recykláciu 
elektrických a elektronických zariadení. 
Zaručením správnej likvidácie tohto výrobku 
pomôžete predchádzať potenciálnym 
negatívnym vplyvom na životné prostredie a 
na zdravie človeka, ktoré by mohli byť 
zapríčinené nevhodným zaobchádzaním s 
odpadmi z tohto výrobku. Recyklovaním 
materiálov pomôžete zachovať prírodné 
zdroje. Podrobnejšie informácie o recyklácii 
tohto výrobku vám na požiadanie poskytne 
miestny úrad, služba likvidácie komunálneho 
odpadu alebo predajňa, v ktorej ste si tento 
výrobok zakúpili.

Označenie CE platí iba v krajinách/regiónoch, 
ktoré to vyžadujú na základe zákonov, 
predovšetkým v krajinách/regiónoch 
Európskeho hospodárskeho priestoru (EHP) a 
Švajčiarsku.
Označenie UKCA platí iba v krajinách/regiónoch, 
ktoré to vyžadujú na základe zákonov, 
predovšetkým v Spojenom kráľovstve.

Používanie (obr. )
Tento kábel slúchadiel podporuje nasledujúce 
slúchadlá vyrábané spoločnosťou Sony.
Odpojte kábel slúchadiel a potom tento kábel 
pevne pripojte.
Červený
Biely

Podporované modely
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Počnúc 
januárom 2023)
Zoznam použiteľných slúchadiel nájdete v 
najnovšom katalógu.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A 
(Počnúc januárom 2023)
Zoznam podporovaných zariadení nájdete v 
najnovšom katalógu.

Upozornenia
	ˎ Nezameňte konektory pre stranu slúchadiel a 
stranu prehrávača. Násilným pripojením môže 
dôjsť k poruche.

	ˎ Pri pripájaní kábla dbajte na to, aby bol 
konektor úplne zasunutý v zásuvke, a potom 
pevne zaskrutkujte otočnú časť. Ak konektor 
nie je zasunutý úplne, nebude počuť žiaden 
zvuk.

	ˎ Rôzna dĺžka opletenia môže spôsobiť 
problémy s kvalitou a výkonom. Ak nemá 
opletenie kábla rovnakú dĺžku, kábel orežte 
tak, aby bola dĺžka opletenia rovnaká.

	ˎ Podrobné informácie o ovládaní nájdete v 
návode na používanie zariadenia a slúchadiel.

	ˎ Tento kábel používajte so slúchadlami 
vyrábanými spoločnosťou Sony.

	ˎ Pri odpájaní kábla ťahajte za konektor, nie za 
kábel. Kábel by sa mohol roztrhnúť.

Technické údaje
Dĺžka	 pribl. 2 m
Typ konektora

Na strane prehrávača	
	 Štandardný konektor s 

vyváženým pripojením  
(Informácie o podporovaných 
zariadeniach nájdete v 
samostatnom zozname 
pripojiteľných zariadení.)

Na strane slúchadiel	  
Trojpólový pozlátený mini 
konektor (vyvážené pripojenie)  
× 2  
(Informácie o podporovaných 
slúchadlách nájdete v zozname 
príslušných slúchadiel.)

Obsah balenia	 
Kábel slúchadiel (1)

Dizajn a technické údaje sa môžu zmeniť bez 
predchádzajúceho upozornenia.

Български Кабел на слушалки

Модел: YY2971

Известие за потребителите: 
информацията по-долу е приложима 
само за продукти, продавани в 
държави/региони, прилагащи 
директивите на ЕС.
Този продукт е произведен от или от 
името на Sony Corporation.
Вносител в ЕС: Sony Europe B.V.
Запитвания до вносителя или запитвания 
свързани със съответствието на 
продуктите съгласно законодателството 
на Европейския съюз, следва да се 
отправят към упълномощения 
представител на производителя Sony 
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da 
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Белгия.

Изхвърляне на стари 
електрически и 
електронни уреди 
(приложимо в 
Европейския съюз и 
други държави със 
системи за разделно 
събиране на отпадъци)
Този символ върху 

продукта или върху неговата опаковка 
показва, че този продукт не трябва да се 
третира като битов отпадък. Вместо това 
той трябва да бъде предаден в съответния 
събирателен пункт за рециклиране на 
електрически и електронни уреди. Като 
предадете този продукт на правилното 
място, Вие ще помогнете за 
предотвратяване на негативните 
последствия за околната среда и 
човешкото здраве, които биха възникнали 
при неправилното изхвърляне на този 
продукт. Рециклирането на материалите 
ще спомогне да се съхранят природните 
ресурси. За подробна информация 
относно рециклирането на този продукт 
можете да се обърнете към местната 
градска управа, службата за събиране на 
битови отпадъци или магазина, откъдето 
сте закупили продукта.

Валидността на маркировката CE е 
ограничена само до държавите/регионите, в 
които се прилага законово, главно в 
държавите/регионите от ЕИП (Европейското 
икономическо пространство) и Швейцария.
Валидността на маркировката UKCA е 
ограничена само до държавите/регионите, в 
които се прилага законово, главно в 
Обединеното кралство.

Употреба (фиг. )
Този кабел на слушалки поддържа следните 
слушалки, произведени от Sony.
Извадете кабела на слушалките, след това 
вкарайте плътно този кабел.
Червен
Бял

Поддържани модели
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Към януари 
2023)
За списъка с поддържани слушалки, вижте 
най-новия каталог.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Към 
януари 2023)
За списъка с поддържано оборудване вижте 
най-новия каталог.

Предупреждения
	ˎ Не разменяйте местата на конекторите - от 
страната на слушалките и от страната на 
плейъра. Насилственото свързване може 
да причини неизправност.

	ˎ Когато свързвате кабела, уверете се, че сте 
поставили конектора докрай в жака и след 
това затегнете здраво въртящата се част. 
Ако конекторът не е вкаран докрай, може 
да няма звук.

	ˎ Ако има неравни ивици по оплетката, това 
може да доведе до проблеми в качеството 
и работата. Ако има ивици от оплетката, 
които са неравни, подрежете кабела и 
изравнете ивиците колкото е възможно 
по-добре.

	ˎ За повече подробности за експлоатацията, 
вижте инструкциите за работа на Вашето 
устройство и слушалки.

	ˎ Използвайте този кабел със слушалки, 
произведени от Sony.

	ˎ Когато разединявате кабела, издърпайте го 
от конектора, а не от кабела. В противен 
случай кабелът може да се скъса.

Спецификации
Дължина	 прибл. 2 m
Тип конектор

От страната на плейъра	
	 Балансиран стандартен 

щепсел  
(За поддържаното оборудване 
вижте отделния списък с 
оборудване, което може да 
бъде свързано.)

От страната на слушалките	  
Позлатен триполюсен мини 
конектор (балансирана връзка) 
× 2  
(За поддържаните слушалки, 
вижте отделния списък с 
приложими слушалки.)

Включени артикули	  
Кабел на слушалки (1)

Дизайнът и спецификациите подлежат на 
промяна без предизвестие.

Română Cablu căşti

Model: YY2971

Aviz pentru clienți: următoarele informații 
se aplică numai produselor vândute în 
țările/regiunile care respectă directivele 
UE.
Acest produs a fost fabricat de către sau în 
numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe B.V.
Întrebări către importatorul UE sau 
referitoare la conformitatea produsului în 
Europa se trimit către reprezentantul 
autorizat al producătorului, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Dezafectarea 
echipamentelor electrice 
şi electronice vechi (se 
aplică pentru ţările 
membre ale Uniunii 
Europene și pentru alte 
ţări cu sisteme de 
colectare separată)
Acest simbol aplicat pe 

produs sau pe ambalajul acestuia, indică 
faptul că acest produs nu trebuie considerat 
un deşeu menajer. În schimb, produsul 
trebuie predat punctelor corespunzătoare de 
reciclare a echipamentelor electrice şi 
electronice. Asigurându-vă de faptul că acest 
produs este dezafectat în mod corect, veţi 
ajuta la prevenirea consecinţelor negative 
pentru mediu şi pentru sănătatea umană, 
care, în caz contrar, pot fi afectate de către 
manipularea şi dezafectarea incorectă. 
Reciclarea materialelor va ajuta la 
conservarea resurselor naturale. Pentru mai 
multe detalii legate de reciclarea acestui 
produs, vă rugăm să contactaţi primăria dvs. 
sau magazinul de unde aţi cumpărat 
produsul.

Validitatea marcajului CE este restricționată doar 
la acele țări/regiuni unde este aplicat în mod 
legal, în special în țările/regiunile SEE (Spațiul 
Economic European) și Elveția.
Validitatea marcajului UKCA este restricționată 
doar la acele țări/regiuni unde este aplicat în 
mod legal, în special în Marea Britanie.

Mod de utilizare (Fig. )
Acest cablu de căşti acceptă următoarele căşti 
produse de Sony.
Scoateţi cablul căştilor şi apoi introduceţi bine 
acest cablu.
Roşu
Alb

Modele compatibile
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Începând cu 
ianuarie 2023)
Pentru lista cu căştile compatibile, consultaţi cel 
mai recent catalog.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A 
(Începând cu ianuarie 2023)
Pentru lista cu echipamentele compatibile, 
consultaţi cel mai recent catalog.

Măsuri de precauție
	ˎ Nu inversaţi mufele pentru partea laterală a 
căştilor şi pentru partea laterală a playerului. 
Introducerea forţată a acestora poate cauza o 
defecţiune.

	ˎ La conectarea cablului, asiguraţi-vă ca aţi 
introdus complet mufa şi apoi înşurubaţi piesa 
rotativă ferm. Dacă mufa nu este introdusă 
complet, este posibil să nu se audă niciun 
sunet.

	ˎ Intervale inegale ale împletiturii pot cauza o 
problemă privind calitatea şi performanţa. 
Dacă intervalele împletiturii nu sunt egale, 
scurtaţi cablul şi asiguraţi-vă că intervalele 
sunt cât mai egale.

	ˎ Pentru detalii privind utilizarea, consultaţi 
instrucţiunile de utilizare a dispozitivului şi 
căştilor.

	ˎ Utilizaţi acest cablu împreună cu căştile 
produse de Sony.

	ˎ Pentru a deconecta cablul, trageți de mufă, nu 
de cablu. În caz contrar, cablul se poate rupe.

Specificaţii
Lungime	 Aprox. 2 m
Tip mufă

Parte laterală player	
	 Mufă standard echilibrată  

(Pentru echipamentele 
compatibile, consultaţi lista 
separată cu echipamente care 
pot fi conectate.)

Parte laterală căşti	  
Mini-mufă aurită cu 3 poli 
(conexiune echilibrată) × 2  
(Pentru căştile compatibile, 
consultaţi lista separată cu căşti 
compatibile.)

Articole incluse	  
Cablu căşti (1)

Designul și specificațiile pot fi modificate fără 
notificare prealabilă.

繁體中文 耳機連接線

型號：YY2971

CE標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地
區；主要是EEA（歐洲經濟區）國家/地區和瑞士。
UKCA標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/
地區；主要是英國。

如何使用（圖）
本耳機連接線支援下列Sony製造的耳機。
拔出耳機的連接線，然後將此連接線的插頭穩固插
入。
紅
白

支援的型號
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7（截至2023年1月
止）
關於適用耳機的清單，請參閱最新的型錄。
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A（截至
2023年1月止）
關於支援的設備清單，請參閱最新的型錄。

預防措施
	ˎ 請勿顛倒耳機和播放器的插頭。強行插入可能會
造成故障。

	ˎ 連接連接線時，確保將插頭完全插入插孔，然後
鎖緊旋轉部件。如果插頭沒有完全插入，可能會
沒有聲音。

	ˎ 編織間隔不相等可能會造成品質和性能問題。如
果編織間隔不相等，請整理連接線，使間隔盡量
相等。

	ˎ 關於操作細節，請參閱裝置與耳機的操作指示。
	ˎ 將本連接線配合Sony製造的耳機使用。
	ˎ 拔除連接線時，請抓住插頭來拔除，不是抓住連
接線。否則連接線可能會斷裂。

規格
長度	 約2	m
插頭型式
播放器		 平衡標準插頭	

（關於支援的設備，請參閱可連接
設備的個別清單。）

耳機	 鍍金3芯迷你插頭（平衡連接）	
×	2		
（關於支援的耳機，請參閱適用耳
機的個別清單。）

隨附物品	 耳機連接線（1）

設計和規格若有變更，恕不另行通知。

Slovenščina Kabel slušalk

Model: YY2971

Obvestilo za kupce: naslednje informacije 
veljajo le za izdelke, ki se prodajajo v 
državah/regijah, v katerih se uporabljajo 
direktive EU.
Ta izdelek je bil izdelan s strani ali v imenu 
Sony Corporation.
Uvoznik za Evropo: Sony Europe B.V.
Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s 
skladnostjo izdelkov v Evropi, se naslovi na 
pooblaščenega zastopnika, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 
7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Odstranitev stare 
električne in elektronske 
opreme (veljavno v 
Evropski uniji in drugih 
državah s sistemom 
ločenega zbiranja 
odpadkov)
Ta simbol na izdelku ali 
embalaži pomeni, da z 

izdelkom ne smete ravnati enako kot z 
gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati 
na ustrezno zbirno mesto za recikliranje 
električne in elektronske opreme. S pravilno 
oddajo tega izdelka boste pomagali 
preprečiti negativne posledice za okolje in 
zdravje ljudi, do katerih bi prišlo v primeru 
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega 
izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo 
k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejše 
informacije o recikliranju tega izdelka lahko 
dobite na upravni enoti, službi oddajanja 
gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer 
ste izdelek kupili. Odpadno električno in 
elektronsko opremo lahko oddate 
brezplačno tudi distributerju neposredno ob 
dobavi električne oz. elektronske opreme.

Veljavnost oznake CE je omejena samo na 
države/regije, v katerih jo zahteva zakonodaja, 
zlasti v državah/regijah Evropskega 
gospodarskega prostora (EGP) in v Švici.
Veljavnost oznake UKCA je omejena samo na 
države/regije, v katerih jo zahteva zakonodaja, 
zlasti v ZK.

Uporaba (sl. )
Ta kabel slušalk podpira naslednje slušalke 
družbe Sony.
Izklopite kabel slušalk, nato trdno priklopite ta 
kabel.
Rdeča
Bela

Podprti modeli
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (januar 2023)
Seznam podprtih slušalk najdete v najnovejšem 
katalogu.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (januar 
2023)
Seznam podprte opreme najdete v najnovejšem 
katalogu.

Previdnostni ukrepi
	ˎ Ne zamenjajte vtičev na strani predvajalnika in 
na strani slušalk. Če jih priključite na silo, lahko 
pride do okvare.

	ˎ Pri priklopu kabla bodite pozorni, da vtič 
vstavite do konca. Nato trdno privijte vrtljivi 
del. Če vtiča ne vstavite do konca, zvok morda 
ne bo predvajan.

	ˎ Različna dolžina žic v pletenici lahko zniža 
kakovost zvoka in poslabša delovanje. V 
takšnem primeru poravnajte kabel tako, da bo 
dolžina žic čimbolj enaka.

	ˎ Za podrobnosti o uporabi glejte navodila za 
uporabo vaše naprave in slušalk.

	ˎ Ta kabel uporabljajte s slušalkami družbe 
Sony.

	ˎ Ko odklapljate kabel, povlecite za vtič, ne za 
kabel. Sicer se kabel lahko pretrga.

Specifikacije
Dolžina	 pribl. 2 m
Vrsta vtiča

Na strani predvajalnika	
	 Uravnoteženi standardni vtič  

(Podprto opremo si lahko 
ogledate na ločenem seznamu 
podprte opreme.)

Na strani slušalk	  
Pozlačeni tripolni mini vtič 
(uravnotežena povezava) × 2  
(Podprte slušalke si lahko 
ogledate na ločenem seznamu 
podprtih slušalk.)

Paket vsebuje	  
Kabel slušalk (1)

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez 
predhodnega opozorila.

Hrvatski Kabel za slušalice

Model: YY2971

Obavijest za kupce: sljedeće informacije 
odnose se samo na proizvode koji se 
prodaju u državama/regijama koje 
primjenjuju direktive EU-a.
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u 
ime Sony Corporation.
Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.
Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili 
upiti koji se odnose na sukladnost proizvoda 
trebaju se uputiti ovlaštenom zastupniku 
proizvođača, Sony Belgium, bijkantoor van 
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, Belgija.

Odlaganje stare električne 
i elektroničke opreme 
(primjenjivo u Europskoj 
uniji i ostalim zemljama s 
posebnim sustavima za 
odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu ili 
na ambalaži označava da 

se proizvod ne smije odlagati kao kućni 
otpad. Proizvod treba odložiti na predviđeno 
mjesto za reciklažu električne ili elektroničke 
opreme. Odlaganjem navedenog proizvoda 
na predviđeno mjesto sprječavate mogući 
negativan učinak na okoliš i ljudsko zdravlje 
koje može ugroziti nepravilno odlaganje. 
Reciklažom materijala pomažete očuvati 
prirodne izvore. Za detaljnije informacije o 
reciklaži ovog proizvoda obratite se lokalnoj 
gradskoj upravi, službi za odlaganje otpada 
ili trgovini gdje ste kupili proizvod.

Oznaka CE valjana je isključivo u državama/
regijama u kojima je zakonski propisana, 
prvenstveno u državama/regijama članicama 
EGP-a (Europskog gospodarskog prostora) i 
Švicarskoj.
Oznaka UKCA valjana je isključivo u državama/
regijama u kojima je zakonski propisana, 
prvenstveno u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Kako upotrebljavati (sl. )
Ovim kabelom za slušalice podržane su sljedeće 
slušalice koje proizvodi Sony.
Iskopčajte kabel slušalica, zatim sigurno 
ukopčajte ovaj kabel.
Crveno
Bijelo

Podržani modeli
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Od siječnja 2023)
Popis primjenjivih slušalica potražite u 
najnovijem katalogu.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Od 
siječnja 2023)
Popis podržane opreme potražite u najnovijem 
katalogu.

Mjere opreza
	ˎ Nemojte obrnuti utikače za stranu slušalica i 
stranu reproduktora. Ukopčavanje na silu 
može prouzročiti kvar.

	ˎ Pri priključivanju kabela pobrinite se da do 
kraja umetnete utikač u utor, a zatim čvrsto 
zavijte rotirajući dio. Ako utikač nije umetnut 
do kraja, možda neće biti zvuka.

	ˎ Nejednaki intervali pletenja mogu prouzročiti 
problem u pogledu kvalitete i učinka. Ako su 
intervali pletenja nejednaki, podrežite kabel i 
ujednačite intervale što je moguće više.

	ˎ Pojedinosti o rukovanju potražite o uputama 
za rukovanje vašim uređajem i slušalicama.

	ˎ Ovaj kabel upotrebljavajte sa slušalicama koje 
proizvodi Sony.

	ˎ Kad isključujete kabel, vucite ga za utikač, a ne 
za kabel. Inače kabel može puknuti.

Specifikacije
Duljina	 otpr. 2 m
Vrsta utikača

Na strani reproduktora	  
Uravnoteženi standardni utikač  
(U pogledu podržane opreme 
pogledajte zasebni popis 
povezive opreme.)

Na strani slušalica	  
Pozlaćeni tropolni miniutikač 
(uravnoteženi priključak) × 2 
(U pogledu podržane opreme 
pogledajte zasebni popis 
povezive opreme.)

Priložene stavke	  
Kabel za slušalice (1)

Dizajn i specifikacije podložni su promjenama 
bez obavijesti.

Srpski Kabl za slušalice sa mikrofonom

Model: YY2971

Napomena za korisnike: sledeće 
informacije se odnose samo na proizvode 
koji se prodaju u zemljama/regionima u 
kojima se primenjuju direktive Evropske 
unije.
Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime 
kompanije Sony Corporation.
Uvoznik za područje Evropske unije: Sony 
Europe B.V.
Pitanja za uvoznika za područje EU ili pitanja 
u vezi usaglašenosti proizvoda u Evropi treba 
poslati ovlašćenom predstavniku 
proizvođača, Sony Belgium, bijkantoor van 
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 
Zaventem, Belgija.

Odlaganje stare električne 
i elektronske opreme 
(primenjuje se u Evropskoj 
uniji i drugim državama 
sa sistemima odvojenog 
prikupljanja otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili 
na njegovom pakovanju 

ukazuje na to da se ovaj proizvod neće 
tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga 
će biti predat na odgovarajućem mestu za 
prikupljanje električne i elektronske opreme 
za recikliranje. Pravilnim odlaganjem ovog 
proizvoda pomažete sprečavanje 
potencijalnih negativnih posledica za okolinu 
i zdravlje čoveka, do kojih bi moglo da dođe 
usled nepravilnog rukovanja otpadnim 
proizvodom. Recikliranje materijala će 
pomoći očuvanju prirodnih resursa. Za 
detaljnije informacije o recikliranju ovog 
proizvoda obratite se svojoj lokalnoj gradskoj 
upravi, servisu za odlaganje kućnog otpada 
ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

Valjanost oznake CE je ograničena samo na one 
zemlje/regione u kojima je zakonski primenljiva, 
uglavnom u zemljama/regionima EEA (engl. 
European Economic Area – Evropski ekonomski 
prostor) i Švajcarskoj.
Valjanost oznake UKCA je ograničena samo na 
one zemlje/regione u kojima je zakonski 
primenljiva, uglavnom u UK.

Kako se koristi (sl. )
Ovaj kabl za slušalice sa mikrofonom podržava 
sledeće slušalice sa mikrofonom koje proizvodi 
kompanija Sony.
Izvucite kabl slušalica sa mikrofonom, a zatim 
čvrsto utaknite ovaj kabl.
Crveno
Belo

Podržani modeli
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (od januara 2023)
Za spisak primenjivih slušalica sa mikrofonom 
pogledajte najnoviji katalog.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (od 
januara 2023)
Za spisak podržane opreme pogledajte najnoviji 
katalog.

Mere predostrožnosti
	ˎ Ne obrćite smer utikača između slušalica sa 
mikrofonom i plejera. Nasilno uključivanje 
može da izazove kvar.

	ˎ Kada povezujete kabl, proverite da li ste utakli 
utikač do kraja u utičnicu, a zatim čvrsto 
zavrnite rotirajući deo. Ako utikač nije do kraja 
utaknut, zvuk se možda neće čuti.

	ˎ Nejednaki razmaci gajtana mogu da izazovu 
problem u kvalitetu i performansama. Ako su 
razmaci između gajtana nejednaki, skratite 
kabl i napravite podjednake razmake koliko je 
to moguće.

	ˎ Detalje o rukovanju potražite u uputstvima za 
upotrebu vašeg uređaja i slušalica sa 
mikrofonom.

	ˎ Koristite ovaj kabl sa slušalicama sa 
mikrofonom koje je proizvela kompanija Sony.

	ˎ Kad isključujete kabl, isključite ga povlačenjem 
za utikač, a ne za kabl. U suprotnom može da 
dođe do prekida kabla.

Specifikacije
Dužina	 oko 2 m
Tip utikača

Strana plejera	  
Balansirani standardni utikač 
(Za podržanu opremu pogledajte 
poseban spisak opreme za 
povezivanje.)

Strana slušalica sa mikrofonom	  
Pozlaćeni 3-polni mini utikač 
(uravnotežena veza) × 2 
(Za podržane slušalice sa 
mikrofonom pogledajte poseban 
spisak primenjivih slušalica sa 
mikrofonom.)

Stavke koje se dobijaju	  
Kabl za slušalice sa mikrofonom 
(1)

Dizajn i specifikacije su podložni promenama 
bez najave.

Ελληνικά Καλώδιο ακουστικών

Μοντέλο: YY2971

Σημείωση για τους πελάτες: οι ακόλουθες 
πληροφορίες αφορούν μόνο τα προϊόντα 
που πωλούνται σε χώρες/περιοχές όπου 
ισχύουν οι οδηγίες της ΕΕ.
Αυτό το προϊόν έχει κατασκευαστεί από ή 
για λογαριασμό της Sony Corporation.
Εισαγωγέας στην Ευρώπη: Sony Europe B.V.
Ερωτήσεις προς τον εισαγωγέα ή σχετικά 
με την συμμόρφωση του προϊόντος ως 
προς τη νομοθεσία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης θα πρέπει να απευθύνονται στον 
εξουσιοδοτημένο εκπρόσωπο, Sony 
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da 
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Βέλγιο.

Απόρριψη παλαιού 
ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (Ισχύει στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και 
άλλες χώρες με 
ξεχωριστά συστήματα 
συλλογής)
Το σύμβολο αυτό επάνω 

στο προϊόν ή στη συσκευασία του 
υποδεικνύει ότι το προϊόν αυτό δεν θα 
πρέπει να αντιμετωπίζεται όπως τα 
συνηθισμένα οικιακά απορρίμματα. 
Αντίθετα θα πρέπει να παραδίδεται στο 
κατάλληλο σημείο συλλογής για την 
ανακύκλωση ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού. Εξασφαλίζοντας ότι το προϊόν 
αυτό απορρίπτεται σωστά, βοηθάτε στο να 
αποτραπούν όποιες αρνητικές επιπτώσεις 
στην ανθρώπινη υγεία και στο περιβάλλον 
που θα προέκυπταν από την ακατάλληλη 
διαχείριση των αποβλήτων αυτού του 
προϊόντος. Η ανακύκλωση των υλικών 
βοηθά στην εξοικονόμηση των φυσικών 
πόρων. Για περισσότερες πληροφορίες 
σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του 
προϊόντος, επικοινωνήστε με τις δημοτικές 
αρχές της περιοχής σας, με την υπηρεσία 
διάθεσης των οικιακών απορριμμάτων ή το 
κατάστημα από το οποίο αγοράσατε το 
προϊόν.

Η ισχύς της σήμανσης CE περιορίζεται μόνο σε 
εκείνες τις χώρες/περιοχές όπου επιβάλλεται 
δια νόμου, κυρίως στις χώρες/περιοχές του 
Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) και την 
Ελβετία.
Η ισχύς της σήμανσης UKCA περιορίζεται μόνο 
σε εκείνες τις χώρες/περιοχές όπου 
επιβάλλεται δια νόμου, κυρίως στο ΗΒ.

Τρόπος χρήσης (Εικ. )
Αυτό το καλώδιο ακουστικών υποστηρίζει τα 
παρακάτω ακουστικά που κατασκευάζονται 
από τη Sony.
Αποσυνδέστε το καλώδιο των ακουστικών και, 
κατόπιν, συνδέστε αυτό το καλώδιο σταθερά.
Κόκκινο
Λευκό

Υποστηριζόμενα μοντέλα
MDR-Z1R/MDR-Z7M2/MDR-Z7 (Από τον 
Ιανουάριο 2023)
Για τη λίστα με τα σχετικά ακουστικά, 
ανατρέξτε στον πιο πρόσφατο κατάλογο.
NW-WM1ZM2/NW-WM1AM2/NW-ZX707/
NW-ZX507/DMP-Z1/NW-ZX300G/NW-ZX300/
TA-ZH1ES/NW-WM1Z/NW-WM1A/PHA-2A (Από 
τον Ιανουάριο 2023)
Για τη λίστα με τις υποστηριζόμενες συσκευές, 
ανατρέξτε στον πιο πρόσφατο κατάλογο.

Προφυλάξεις
	ˎ Μην αντιστρέψετε τα βύσματα για την 
πλευρά ακουστικών και την πλευρά 
συσκευής αναπαραγωγής. Αν τα συνδέσετε 
με τη βία, ενδέχεται να προκληθεί 
δυσλειτουργία.

	ˎ Κατά τη σύνδεση του καλωδίου, εισαγάγετε 
πλήρως το βύσμα στην υποδοχή και, στη 
συνέχεια, βιδώστε σταθερά το τμήμα που 
περιστρέφεται. Αν το βύσμα δεν εισαχθεί 
πλήρως, ενδέχεται να μην ακούγεται ήχος.

	ˎ Τα άνισα διαστήματα της πλεξούδας 
καλωδίων ενδέχεται να προκαλέσουν 
πρόβλημα στην ποιότητα και την απόδοση. 
Αν τα διαστήματα της πλεξούδας καλωδίων 
είναι άνισα, τεντώστε το καλώδιο και κάντε 
τα διαστήματα όσο το δυνατόν πιο ίσια.

	ˎ Για λεπτομέρειες σχετικά με τη λειτουργία, 
ανατρέξτε στις οδηγίες λειτουργίας της 
συσκευής και των ακουστικών.

	ˎ Χρησιμοποιήστε αυτό το καλώδιο με 
ακουστικά που κατασκευάζονται από τη 
Sony.

	ˎ Για να αποσυνδέσετε το καλώδιο, τραβήξτε 
από το βύσμα και όχι από το καλώδιο. 
Διαφορετικά, το καλώδιο μπορεί να κοπεί.

Τεχνικά χαρακτηριστικά
Μήκος	 περίπου 2 m
Τύπος βύσματος

Πλευρά συσκευής αναπαραγωγής	
	 Τυπικό βύσμα εξισορροπημένης 

σύνδεσης  
(Για τις υποστηριζόμενες 
συσκευές, ανατρέξτε στην 
ξεχωριστή λίστα των συσκευών 
με δυνατότητα σύνδεσης.)

Πλευρά ακουστικών	  
Επιχρυσωμένο μίνι βύσμα 
3 πόλων (εξισορροπημένη 
σύνδεση) × 2  
(Για τα υποστηριζόμενα 
ακουστικά, ανατρέξτε στην 
ξεχωριστή λίστα των σχετικών 
ακουστικών.)

Αντικείμενα που περιλαμβάνονται	  
Καλώδιο ακουστικών (1)

Ο σχεδιασμός και τα τεχνικά χαρακτηριστικά 
υπόκεινται σε αλλαγή χωρίς προειδοποίηση.




